pozadavk( uzivatelem vjrobku, architektem, montaznikem nebo viastnikem budovy.

Vjrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzent prislusnych platnyich zkond, stavebnich predpisti a bezpecnostich

Hersteller und Verkaufer ibemnehmen keine Haftung fiir Nichtbeachtung entsprechender Rechts- und Bauvorschrifien sowie:

E Sicherheitsanforderungen seitens Produktbenutzers, Architekien, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabilté de ne pas YESFC((U Tes Tois applicables, Tes réglements sur Tes
batiments et les exigences de sécurité par ['utilisateur du produit, I'architecte, |'installateur ou le propriétaire du batiment.

Hfabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por efincumplimiento dela Tey vigente, normas de construccidny exigendas de
sequridad por parte del usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

Manufacturer and Sefler shall bear no fiability for faure to comply with Taws, building codes and the user
of the product, architect, fitter or owner of the building.

A Gydrtd és a Forgalmaze nem vallal semmiféle feleldsséget a vonatkozd torvényi, épitdipari és biztonsagi elGirasok
termekfelhaszndld, épitész, beépitdmester vaqy épiilettulajdonos altal be nem tartdséért

TTProduttore el eril da parte dell'utente del prodotto, del progettista,
dellinstalatore o del proprietario delledificio, dele leqgi vigenti, nonché dei regolamenti edilz e di quell relatvi alla sicurezza.

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van toepasselijke wetten, bouwbesluiten en
hriften door de gebruiker van het product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw:

=

Producent Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i
wymogdw bezpieczeristwa przez uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku

0 fabricante ¢ o vendedor nao tem nenfiuma responsabilidade pelo o nao cumprimento da lei, cédigos de construcao e as
exigéncias de seguranga por parte do usudrio do produto, arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.

o

ictproducatoru, nic GistrbuTtorUT A T vor asuma niciun Tel Ge raspundere pentiu nerespectarea leglor T vigoare, a legilor ai Gormenul
constructiilor sau a masurilor de sigurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii

B Cyvae HecobniofedA apxTeKTopoM, MOHTGXHAKOM WA BNaenblieM 31aHWA CTPOWTENbHBX TPABIT W HOPM
68307aCHOCTH OTBRTCTBRHHOCTH C W IDOAABLIA CHIMAETCA,

=

Vyrobca a Ereriajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnych ustanovent zakona, stavebnych predpisov a bezpecnostnyich

poziadaviek uZivatelom vyrobku, architektom, montérom alebo majitelom objektu
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